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Futterautomat 7X7

@D Automatic Feed Dispenser TX7
Distributeur automatique de nourriture 7X7
(@D Distributore automatico di cibo 7X7

@D Voederautomaat 7X7

&Y Foderautomat 7X7

& Comedero automatico TX7 #24371
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Foderautomat 7X7

+ 48-h timer garanterer abning
« til 1 maltid, 300 ml |
+ 0gsd egnet til vadfoder

« inkl. 1 coolpack |
« skridsikker vha. gummifedder

+ foderbeholder kan maskinvaskes |
« batteridrevet (1 AA batteri ej inkluderet)

* plast |

& Comedero automatico 7X7

« temporizador de 48 hrs. asegura apertura
automatica a la hora programada |
+ para una comida de 300 ml

@D Karmidto automatyczne TX7 | Futterautomat 7X7 @ Ig.ist.[)ibutore automatico |
+ Czasomierz do 48 godzin zapewnia + 48-h Timer gewabhrleistet ein auto- 1 cibo TX1

automatyczne otwarcie o okreslonym czasie | matisches Offnen des Napfes nach Ablauf ~ * il timer da 48 h assicura l'apertura |
+ Na jeden 300 ml positek der eingestellten Zeit automatica nell'orario impostato
+ Nadaje sie réwniez do mokrej karmy | fur eine Mahlzeit, 300 ml per un pasto da 300 ml |
« Zawiera pojemnik na lod auch fir Nassfutter geeignet anche per il cibo umido
+ Antyposlizgowe gumowe nozki | inklusive 1 Coolpack con sacchetto del ghiaccio |
« Miska moze by¢ myta w zmywarce rutschfest durch GummifiiRe con piedini in gomma, antiscivolo
« Na baterie 1 AA (nie zawiera baterii) | Futterschale spiilmaschinengeeignet la ciotola ¢ lavabile in lavastoviglie |
- Z plastiku | batteriebetrieben (1 AA-Mignon-Batterie « funzionamento a batterie (1 batteria AA,

nicht enthalten) non incl.) |
Kunststoff in plastica
© Automatické krmitko 7X7 | |
¢asovac na 48 h zarucuje automatické | X X |
otevieni v uréitou hodiny _ Automatic Feed Dispenser TX1 _ Voederautomaat 7X7

+ apto para comida himeda | + pro jedno krmivo 300 ml | * 48 hr timer ensures automatic openingat ~ « door de 48-uurs timer gaat de bak |
« incluye 1 pack refrigerante + vhodné pro vlhké i suché krmivo the set time automatisch op de ingestelde tijd open
+ antideslizante por los pies de caucho | + obsahuje 1 ledové baleni | « for one meal of 300 ml + voor 1 maaltijd, 300 ml |

+ bandeja de alimentacion es apta para + protiskluzové diky gumovym nozkam + also suitable for wet food + ook voor natvoer geschikt
lavavajillas | Iy « urgené &asti lze myt v myéce nadobi | + includes 1ice pack + inclusief 1 coolpack |
« funciona con pilas (1 pila Mignon AA no * na baterky (1 AA baterka neni v baleni) * non-slip due to rubber feet « slipvast door rubberen voetjes
incluida) | + plast | + feeding bowl dishwasher safe « voerschaal vaatwasserbestendig |
+ pléstico « battery-operated (1 AA mignon batterie « werkt op batterijen (1 AA batterij niet
| | not included) inbegrepen) |

KopMywiKa aBToMaTuyeckas TX7 - plastic + kunststof
TaliMep aBTOMaTUYeCKM OTKpbIBAET | |
KPBILIKY B 34aHHOE BPEMS, MaKCMMa/lbHOe — .
3§AaBaiMoe 3Haqumep- 48 4acos | Distributeur automatique de &Y Foderautomat 7X1 |
N nourriture TX7 . L
Ans ogHoi nopuum (300 M) + 48 h timerstyrd 6ppning
ANA CYXOro W BAAKHOIO KOpMa |+ le timer de 48 heures garantit louverture . for en portion pa 300 ml |

Alimentador Automatico TX7 |

+ com programacao de 48 horas tempori-

zador assegura abertura automatica |
+ para uma refeicdo de 300 ml
+ também indicado para alimento humido

« inclui 1 saco refrigerador F tt t t TX7 * B KOMMAeKTe T oxaxaatowmin nakeT automatique de la gamelle a l'heure prévue . sven lamplig for vatfoder
« anti-derrapante, gragas aos pés em u e ra u o m a | * He CKOo/Ib3UT 61arosapa pe3nHOBbIM l * pour un repas de 300 ml « inkl. T kylklamp |
borracha Nassfutter geeignet / Inklusive Coolpack HOMKaM | * convient a la nourriture séche et humide « halkfri tack vare gummifétter |
+ compartimentos para alimento podem ser * MOXHO MbITb B MOCYAOMOEYHOI MallWHe * 1pack cool inclus pour garder les aliments . foderskal kan diskas i diskmaskin
lavados na maquina da louga . . + paboTaert ot 6aTtapeek (1 6aTapeiika AA frais, a placer sous la gamelle + batteridriven (1 AA batteri ingar ej)
« funciona a pilhas (1 pilha AA n&o incluida) @& Automatic Feed Dispenser 7X7 @ Voederautomaat 7X1 Mignon B KOMNIEKT He BXOAUT) l * pieds en caoutchouc anti-dérapants « plast l
. plastico Usable for wet food / Includes ice pack Geschikt voor natvoer / Inclusief coolpack . MAACTUK | - gamelle lavable au lave-vaisselle

« fonctionne a piles (1 pile AA non fournie) |
« en plastique

Distributeur automatique de &Y Foderautomat 7X7
nourriture 7X7 Passar for vatfoder / InkL. kylklamp |

Adapté a la nourriture humide / Pack cool inclus .
& Comedero automatico TX7

@ Distributore automatico di cibo TX7  apto para alimento himedo / Incluye
Adatto per il cibo umido / Con sacchetto del ghiaccio pack refrigerante ® UK c € TRIXIE UK PET PROD, 4 Littleworth
| CA Road, Benson, Wallingford, OX10 6LY
a2t 13 X7 X — :
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